
Spanish Verb: partir

English Translation: to leave, to break
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yo tú él/ella/usted nosotros/-as vosotros/-as ellos/ellas/ustedes

Indicative

Present parto partes parte partimos partís parten

Present
Perfect

he partido has partido ha partido hemos partido habéis partido han partido

Imperfect partía partías partía partíamos partíais partían

Preterite partí partiste partió partimos partisteis partieron

Past Perfect -
Pluperfect había partido habías partido había partido habíamos partido habíais partido habían partido

Past Perfect
Simple hube partido hubiste partido hubo partido hubimos partido hubisteis partido hubieron partido

Future partiré partirás partirá partiremos partiréis partirán

Future Perfect habré partido habrás partido habrá partido habremos partido habréis partido habran partido

Conditional partiría partirías partiría partiríamos partiríais partirían

Conditional
Perfect habría partido habrías partido habría partido habríamos partido habríais partido habrían partido

Subjunctive

Present parta partas parta partamos partáis partan

Present
Perfect haya partido hayas partido haya partido hayamos partido hayáis partido hayan partido

Imperfect
partiera

OR
partiese

partieras
OR

partieses

partiera
OR

partiese

partiéramos
OR

partiésemos

partierais
OR

partieseis

partieran
OR

partiesen

Past Perfect -
Pluperfect

hubiera partido
OR

hubiese partido

hubieras partido
OR

hubieses partido

hubiera partido
OR

hubiese partido

hubiéramos partido
OR

hubiésemos partido

hubierais partido
OR

hubieseis partido

hubieran partido
OR

hubiesen partido

Commands

Affirmative
Imperative parte! parta! partamos! partid! partan!

Negative
Commands no partas! no parta! no partamos! no partáis! no partan!

Other Forms

Infinitive partir

Past Participle partido

Present
Participle partiendo

partir is a completely regular verb.

Note:
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Sample Translated Sentences Containing 'partir' 

¿A partir de qué hora se puede desayunar?
What time can we have breakfast from?

A partir del primero de diciembre del 2004 el acceso al internet será gratuito.
Beginning December 2004, Internet access will be free.

¿A qué hora parte un tren para Berlín?
What time does a train leave for Berlin?

Se visita el museo a partir de las diez.
The museum is visited starting from ten o'clock.

La habitación puede ser ocupada a partir de las 16:00 hs del día de entrada
The room can be occupied from 4 o'clock the day you check in.

Ya le he hecho la reserva, puede pasar a recoger los billetes a partir de esta tarde
I have already made the reservation, you may pass by to pick up the tickets this afternoon

Los impuestos de importación subirán en un diez por ciento a partir del día primero.
The import duties will go up ten percent beginning the first of the month.

Mi hija parte el miércoles.
My daughter leaves on Wednesday.

Mi esposo parte el jueves.
My husband leaves on Thursday.

Mi hermana parte en mayo.
My sister leaves in May.

Debemos partir ahora porque tenemos que recoger a María.
We must leave now because he have to pick María up.

A partir de esa lección has trabado conocimiento con ella.
From this lesson you have held back knowledge from her.

Antes de nada, debemos planificar la ruta que vamos a hacer.
Before anything else, we must plan the route we are taking.

El avión para Roma parte a las 4:30 de la mañana.
The plane for Rome leaves at 4:30 a.m.

A partir de hoy
from this day 

El avión está listo para partir.
The airplane is ready to take off.

El rayo partió el árbol por la mitad.
The lightning split the tree in two.


